
立
教
英
国
学
院 

校
歌
に
つ
い
て 

【
凡
例
】 

ⅰ
） 

品
詞
の
う
ち
、
動
詞
は
青
色
、
助
動
詞
は
緑
色
で
示
し
、
そ
の
他
の
品
詞
は
そ
の
種
類
を
赤
字
で
明
記
し
た
。（
例
）
格
助
詞→

格
助 

ⅱ
） 

動
詞
、
形
容
詞
、
形
容
動
詞
に
は
活
用
の
行
、
種
類
と
活
用
形
を
記
し
た
。（
例
）
ア
行
四
段
活
用
動
詞
の
未
然
形→

ア
四
・
未
然 

ⅲ
） 

助
動
詞
に
は
こ
こ
で
の
意
味
、
終
止
形
、
活
用
形
を
記
し
た
。（
例
）
完
了
の
助
動
詞
「
ぬ
」
の
未
然
形→

完
了
「
ぬ
」・
未
然 

【
品
詞
分
解
】 

①  
 

東
雲 

さ
む
る 
丘 

の 

上 

春 

の 

光 

の 

み
つ
る 

と
き 

 
 

 
 

  
 

名
詞 

 
 

マ
下
二 

 
 

名
詞 

 

格
助 

名
詞 

名
詞 

 

格
助 

名
詞 

 

格
助 

 
 

 

タ
四 

 
 

名
詞 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

連
体 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

連
体 

 
 

信 

も
て 

集
う 

若
人 
が 

呼
ぶ 

や 

希
望 

と 

愛 

の 

う
た 

 
 

 
 

 
 

名
詞 

 

タ
四 

 
 

ハ
四 

 
 

 

名
詞 

 

格
助 

 
バ
四 

 

間
投
助 

 

名
詞 

 

格
助 

 

名
詞 

 

格
助 

 

名
詞 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

已
然 

 
 

連
体 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

終
止 

 

②  
 

マ
ロ
ニ
エ
並
木 

落
葉 

し 

て 

梢 

に 
高
き 

北
斗
星 

名
詞 

 
 

 
 

 
 

名
詞 

 

サ
変 

 

接
助 

名
詞 

 

格
助 

 

形
容
ク 

 
 

名
詞 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

連
用 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

連
体 

 
 

真
理 

の 

門 

を 

叩
け 

や 

と 

さ
さ
や
く 

如
く 

ま
た
た
き 

ぬ 

名
詞 

 
 

格
助 

名
詞 

 

格
助 

 

カ
四 

 

間
投
助 

格
助 

 
 

 

カ
四 

 
 

比
況
「
ご
と
し
」 
カ
四
・
連
用 

 

完
了
「
ぬ
」 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

命
令 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

連
体 

 
 

 
 

終
止 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

終
止 

 

③  
 

こ
こ 

南
英 

の 

学
び
舎 

に 

愛 

の 

訓
え 

の 

帯 

を 

し
め 

代
名
詞 

 

名
詞 

 
 

格
助 

 
 

名
詞 

 
 

 

格
助 

名
詞 
 

格
助 

 

名
詞 

 
 

格
助 

名
詞 

格
助 

 

マ
下
二
・
連
用 

 

 
 

も
ろ 

国
人 

を 

友 

と 

し 

て 

行
く 

べ
き 

道 

を 

究
め 

な 
 

む 

接
頭 

 
 

名
詞 

 
 

格
助 

名
詞 

 

格
助 

 

サ
変 

接
助 

 

カ
四 

 

当
然
「
べ
し
」
名
詞 

格
助 

 

マ
下
二 

強
意
「
ぬ
」 

 

意
志 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

連
用 

 
 

 
 

終
止 

 
 

 

連
体 

 
 

 
 

 
 

 
 

連
用 

 

未
然 

 
 

 
 

「
む
」 

終
止 

④  
 

世
界 

の 

平
和 

成
ら 

ん 

と
き 

栄
光 

と
わ 

に 

あ
れ 

か
し 

と 

名
詞 

 
 

格
助 

 

名
詞 

 

ラ
四
・
未 

婉
曲
「
む
」 

名
詞 

 

名
詞 

 
 

名
詞 

 
 

格
助 

ラ
変
・
命
令 

 

終
助 

 

格
助 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

連
体 

 
 

と
も 

に 

た
た
え 

 

ん 
 

わ 

が 

母
校 

立
教
英
国
学
院 

を 

名
詞 

 
 

格
助 

ハ
下
二
・
未
然 

 

意
志
「
む
」 

代
名
詞 

格
助 

 

名
詞 

 
 

 
 

 
 

名
詞 

 
 

 
 

 

格
助 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

連
体 



【
日
本
語
の
歌
詞
の
通
釈
】 

注
釈
に
あ
る
聖
書
へ
の
参
照
箇
所
を
踏
ま
え
、
キ
リ
ス
ト
教
主
義
に
基
づ
く
立
教
英
国
学
院
建
学
の
精
神
が
よ
く
表
れ
て
い
る
と

考
え
ら
れ
る
部
分
は
、（ 

）
で
意
味
が
伝
わ
る
よ
う
に
言
葉
を
補
い
な
が
ら
、
校
歌
を
口
語
訳
し
た
。 

 

① 

曙
が
眠
り
か
ら
醒
め
る
（
立
教
英
国
学
院
の
）
こ
の
丘
の
上
に
、
春
の
光
が
満
ち
る
と
き
、
信
仰
を
心
に
抱
い
て
集
ま
っ
た
若

者
た
ち
（
生
徒
た
ち
）
が
、（
キ
リ
ス
ト
が
教
え
た
）
希
望
と
愛
の
、（
そ
の
）
う
た
を
響
か
せ
る
の
だ
な
あ
。 

 

② 

（
学
院
の
）
マ
ロ
ニ
エ
並
木
が
葉
を
落
と
す
と
、
そ
の
梢
の
高
い
（
と
こ
ろ
で
）
北
斗
星
は
、「
（
叩
け
ば
神
に
よ
っ
て
開
か
れ

る
と
い
う
）
真
理
の
門
を
叩
き
な
さ
い
よ
」
と
ま
る
で
囁
く
か
の
よ
う
に
瞬
い
て
い
た
の
だ
っ
た
。 

 

③ 

こ
こ
南
英
の
学
び
舎
で
、（
キ
リ
ス
ト
の
）
愛
の
訓
え
を
身
に
着
け
て
、
様
々
な
国
の
人
々
を
も
友
と
し
て
、
当
然
行
く
の
が
よ

い
道
を
き
っ
と
追
究
し
よ
う
。 

 

④ 

（
神
の
御
心
に
適
う
人
に
）
世
界
の
平
和
が
実
現
さ
れ
る
よ
う
な
と
き
、「
栄
光
は
世
々
に
限
り
な
く
あ
れ
よ
」
と
（
い
う
神
へ

の
讃
美
と
）
と
も
に
讃
え
よ
う
、
我
が
母
校
、
立
教
英
国
学
院
を
。 

  

ま
ず
①
に
お
い
て
は
、
春
、
す
な
わ
ち
入
学
の
時
期
に
、
立
教
英
国
学
院
へ
生
徒
た
ち
が
集
ま
っ
て
く
る
こ
と
が
描
か
れ
て
お
り
、

さ
ら
に
、
そ
の
生
徒
た
ち
が
聖
書
に
あ
る
通
り
、
信
仰
と
愛
と
希
望
を
持
ち
合
わ
せ
て
い
る
の
だ
と
い
う
こ
と
を
歌
っ
て
い
る
。
こ

の
歌
詞
は
「
若
人
」
が
集
ま
っ
て
く
る
の
を
見
る
視
点
で
書
か
れ
て
お
り
、
生
徒
た
ち
を
見
守
る
先
生
方
の
感
情
が
込
め
ら
れ
て
い

る
よ
う
だ
。 

 

一
方
、
続
く
②
の
歌
詞
で
は
、
歌
い
手
の
視
点
、
設
定
、
立
場
が
明
確
で
な
い
。『
立
教
英
国
学
院
特
禱
』（
以
下
、『
特
禱
』）
に
、

「
教
え
る
者
と
学
ぶ
者
と
を
祝
福
し
、
共
に
知
識
を
深
め
、
主
の
真
理
と
愛
と
を
悟
ら
せ…
…

」
と
あ
る
こ
と
か
ら
、「
真
理
の
門
を

叩
け
や
」
と
促
さ
れ
て
い
る
の
は
教
職
員
と
生
徒
の
双
方
で
は
な
い
か
と
考
え
ら
れ
る
。
①
と
打
っ
て
変
わ
っ
て
場
面
は
秋
に
設
定

さ
れ
て
い
て
、
葉
の
落
ち
た
マ
ロ
ニ
エ
並
木
の
向
こ
う
に
見
え
る
「
北
斗
星
」
の
擬
人
化
が
印
象
的
で
あ
る
。『
特
禱
』
で
は
、「
ど

う
か
、
み
名
に
よ
っ
て
建
て
ら
れ
た
立
教
英
国
学
院
を
見
守
り
、
そ
の
全
て
の
行
い
を
祝
福
し
、
導
き
の
み
手
を
差
し
の
べ…

…

」

と
い
う
箇
所
が
あ
る
が
、
古
来
よ
り
人
々
に
方
角
を
指
し
示
し
て
き
た
北
斗
星
は
、
学
院
と
そ
の
生
徒
、
教
職
員
を
真
理
へ
と
導
く

神
や
聖
書
の
訓
え
の
メ
タ
フ
ァ
ー
と
な
っ
て
い
る
の
で
は
な
い
だ
ろ
う
か
。 

 

さ
ら
に
③
は
、「
国
際
人
を
目
ざ
す
た
め
に
」
と
い
う
注
釈
が
つ
け
ら
れ
て
い
る
こ
と
や
、
文
末
に
「
究
め
な
む
」
と
い
う
強
い
意

志
が
表
れ
て
い
る
こ
と
か
ら
分
か
る
よ
う
に
、
生
徒
側
、
す
な
わ
ち
「
若
人
」
の
視
点
に
立
っ
て
詠
ま
れ
た
歌
詞
で
あ
る
。
学
院
自

体
は
「
南
英
」
と
い
う
特
定
の
場
所
に
あ
る
が
、
聖
書
に
あ
る
愛
の
訓
え
に
従
っ
て
、「
も
ろ
国
人
」
を
愛
す
る
の
だ
と
い
う
、
学
院

で
学
ぶ
者
の
決
意
を
感
じ
さ
せ
る
節
だ
。『
特
禱
』
は
、「
真
理
と
愛
の
源
で
あ
り
、
す
べ
て
の
人
の
造
り
主
、
万
民
の
父
で
あ
る
全

能
の
神
よ
」
と
い
う
神
へ
の
呼
び
か
け
で
始
ま
る
が
、
そ
の
冒
頭
の
「
真
理
」
と
「
愛
」
は
、
こ
の
校
歌
で
は
②
と
③
で
そ
れ
ぞ
れ

言
及
さ
れ
て
い
る
。 

 

最
後
に
、
④
は
世
界
平
和
の
実
現
と
学
院
の
末
永
い
繁
栄
を
祈
る
、
神
へ
の
讃
美
と
な
っ
て
い
る
。
こ
こ
で
、
歌
詞
に
現
れ
る
「
と

も
に
た
た
え
ん
」
の
「
と
も
に
」
と
い
う
言
葉
の
意
味
は
、
神
を
讃
え
る
と
と
も
に
学
院
を
讃
え
よ
う
、
と
い
う
よ
う
に
も
、
ま
た
、

生
徒
と
教
職
員
と
が
一
緒
に
な
っ
て
学
院
を
讃
え
よ
う
、
と
い
う
風
に
も
読
め
る
が
、「
ま
す
ま
す
学
院
の
徳
を
確
か
な
も
の
と
し
、

常
に
変
わ
る
こ
と
の
な
い
主
の
栄
光
を
輝
か
す
こ
と
が
出
来
ま
す
よ
う
に
。」
と
い
う
『
特
禱
』
の
箇
所
と
照
ら
し
合
わ
せ
て
み
れ

ば
、
前
者
が
解
釈
と
し
て
よ
り
相
応
し
い
と
考
え
る
の
が
妥
当
だ
ろ
う
。 

   



【
英
語
の
歌
詞
と
の
比
較
】 

 
日
本
語
の
歌
詞
と
、
英
語
に
訳
さ
れ
た
歌
詞
と
を
比
較
し
、
日
本
語
と
英
語
と
で
大
き
く
異
な
っ
て
い
る
表
現
な
ど
を
列
挙
す
る
。 

 

① 
 

ま
ず
、ａ
で
あ
る
が
、
原
文
で
は
「
丘
の
上 

春
の
光
の
み
つ
る
と
き
」
と
な
っ
て
お
り
、「A

ll th
e w

o
rld

」

に
相
当
す
る
言
葉
は
登
場
し
て
い
な
い
。「
春
の
光
」
を
「T

h
e fresh

 L
ig

h
t o

f S
p

rin
g

」
と
し
て
い
る
の

も
興
味
深
い
。
蛇
足
で
あ
る
が
、
こ
れ
を
読
ん
で
「T

h
e R

ite o
f S

p
rin

g

」
と
い
う
ス
ト
ラ
ヴ
ィ
ン
ス
キ
ー

の
バ
レ
エ
を
連
想
し
て
し
ま
っ
た
。（
例
え
ど
れ
だ
け
美
し
く
演
奏
し
た
と
し
て
も
、
あ
の
音
楽
が
「
希
望

と
愛
の
う
た
」
に
な
る
は
ず
は
な
い
。） 

本
題
に
戻
ろ
う
。
日
本
語
版
で
は
「
信
も
て
集
う
若
人
が 

呼
ぶ
や
希
望
と
愛
の
う
た
」
と
い
う
よ
う
に
、

『
コ
リ
ン
ト
の
信
徒
へ
の
手
紙
一
』
十
三
章
十
三
節
に
あ
る
「
信
仰
と
、
希
望
と
、
愛
」
と
い
う
三
つ
の
言

葉
の
繋
が
り
が
や
や
見
え
に
く
い
が
、
英
語
版
で
は
ｂ
に
あ
る
通
り
、「faith

 an
d

 h
o

p
e, an

d
 lo

ve

」
と
聖

書
と
同
じ
く
三
語
を
続
け
て
い
る
。
さ
ら
に
、「
さ
ら
に
そ
の
中
で
最
も
大
い
な
る
、
も
の
は
、
愛
で
あ
る
。」

と
い
う
記
述
を
受
け
て
、「lo

ve
」
の
後
に
「ab

o
ve all

」
と
い
う
言
葉
が
し
っ
か
り
記
さ
れ
て
い
る
た
め
、

原
文
よ
り
も
英
訳
の
方
が
よ
り
聖
書
へ
の
参
照
、
引
用
が
分
か
り
や
す
い
形
で
行
わ
れ
て
い
る
の
だ
と
い

え
る
。 

 

 

② 
 
 

次
の
第
二
節
は
、
内
容
に
原
文
と
英
訳
と
で
大
き
な
差
は
見
ら
れ
な
い
。
た
だ
、
強
い
て
言
え
ば
ｃ
は
原

文
と
違
っ
て
疑
問
の
形
に
な
っ
て
い
る
。 

 

ま
た
、
ｄ
は
ほ
と
ん
ど
聖
書
箇
所
を
そ
の
ま
ま
引
用
し
た
歌
詞
に
な
っ
て
い
て
、
①
で
も
述
べ
た
よ
う
に
、

英
訳
版
は
原
文
と
比
較
し
て
あ
ま
り
注
釈
を
必
要
と
し
な
い
も
の
と
な
っ
て
い
る
。 

       

 

③ 
 
 

 

原
文
の
「
愛
の
訓
え
の
帯
を
し
め 

も
ろ
国
人
を
友
と
し
て
」
と
い
う
箇
所
に
あ
た
る
の
が
上
の
ｅ
と
ｆ

で
あ
る
が
、
こ
こ
で
は
英
語
ら
し
い
、
非
常
に
お
も
し
ろ
い
表
現
が
な
さ
れ
て
い
る
。 

こ
の
英
訳
版
で
は
「g

ird
in

g
 u

s w
ith

 p
recep

ts o
f lo

ve

」（「
愛
の
訓
え
を
締
め
る
」）
と
「b

in
d

in
g

 u
s 

in
 frien

d
sh

ip
 w

ith
 m

en
 o

f all lan
d

s

」（「
も
ろ
国
人
と
絆
を
結
ぶ
」）
と
い
う
の
が
同
じ
文
型
の
、
あ
る

種
の
対
句
に
な
っ
て
表
れ
て
お
り
、
原
文
の
「
帯
」
に
そ
の
ま
ま
該
当
す
る
単
語
は
見
受
け
ら
れ
な
い
も
の

の
、「g

ird

」（
締
め
る
・
巻
き
つ
け
る
）
と
「b

in
d

」（
縛
る
・
巻
く
・
結
ぶ
）
と
い
う
二
つ
の
単
語
を
使
う

こ
と
で
、
背
後
に
あ
る
比
喩
的
な
帯
や
あ
る
い
は
紐
と
い
っ
た
言
葉
の
気
配
を
醸
し
出
し
、
そ
の
よ
う
な
言

葉
の
存
在
を
暗
示
す
る
よ
う
な
役
割
を
果
た
し
て
い
る
。
私
の
極
め
て
個
人
的
な
所
見
を
述
べ
る
な
ら
ば
、

英
語
版
の
こ
れ
ら
の
表
現
は
、
安
易
で
詩
的
な
味
わ
い
に
乏
し
い
日
本
語
版
の
「
愛
の
訓
え
の
帯
を
し
め
」

な
ど
と
い
う
言
い
回
し
を
凌
駕
し
て
い
る
よ
う
に
感
ず
る
。 

a) All the world now seems bathed in 

The fresh Light of Spring. 

 

b) Ever seeking faith and hope, 

And love, above all. 

c) Is it whisp’ring to us now, 

Twinkling all the while? 

 

d) “Knock ye at the Gate of Truth: 

Opened it shall be!” 

e) Day by day ‘tis girding us 

With precepts of love; 

 

f) And binding us in friendship 

With men of all lands 



④ 
 

 

 

最
後
に
、
第
四
節
に
軽
く
触
れ
て
お
こ
う
。
先
程
、「
日
本
語
の
歌
詞
の
通
釈
」
に
お
い
て
、
④
の
歌
詞

の
二
種
類
の
解
釈
に
つ
い
て
述
べ
た
が
、
こ
こ
で
そ
の
議
論
の
あ
る
種
の
正
解
を
確
か
め
る
こ
と
が
出
来

る
。
英
訳
版
で
は
ｇ
の
箇
所
で
ま
ず
神
へ
の
讃
美
が
歌
わ
れ
、「T

h
en

 to
o

」
と
続
け
て
ｈ
で
立
教
英
国
学

院
へ
の
讃
美
が
歌
わ
れ
る
こ
と
か
ら
、
原
文
の
「
と
も
に
」
と
い
う
言
葉
は
、
神
と
立
教
英
国
学
院
と
を
と

も
に
讃
え
よ
う
、
と
い
う
文
脈
で
使
わ
れ
て
い
る
と
み
て
ほ
ぼ
間
違
い
な
い
だ
ろ
う
。 

 
「O

u
r A

lm
a M

ater

」
と
い
う
言
葉
は
よ
く
英
語
の
校
歌
で
使
わ
れ
る
の
か
、
私
の
母
校
で
あ
る
同
志

社
中
学
校
の
「D

o
sh

ish
a C

o
lleg

e S
o

n
g

」
で
も
登
場
し
て
い
た
こ
と
を
覚
え
て
い
る
。
立
教
英
国
学
院
の

校
歌
の
研
究
を
通
し
て
、
他
の
校
歌
と
の
比
較
研
究
を
し
て
み
る
の
も
、
興
味
深
い
今
後
の
研
究
課
題
に
な

り
そ
う
で
あ
る
。 

  

  

【
結
論
】 

 

立
教
英
国
学
院
の
校
歌
か
ら
、
そ
こ
に
込
め
ら
れ
た
建
学
の
精
神
と
は
何
か
考
え
て
き
た
。
聖
書
に
書
か
れ
た
キ
リ
ス
ト
の
教
え

に
従
っ
て
生
活
し
、
信
仰
と
愛
と
希
望
を
大
切
に
し
な
が
ら
、
世
界
の
平
和
の
た
め
に
活
躍
す
る
国
際
人
と
な
る
こ
と
が
、
立
教
英

国
学
院
の
校
歌
に
込
め
ら
れ
た
、
生
徒
た
ち
へ
の
願
い
で
あ
る
。
他
者
を
思
い
や
る
、
広
く
世
界
の
た
め
に
尽
く
す
、
そ
う
い
う
こ

と
の
出
来
る
人
間
に
な
っ
て
い
け
る
よ
う
、
あ
と
一
年
も
な
い
学
院
で
の
生
活
を
大
切
に
し
て
、
貪
欲
に
学
ん
で
い
き
た
い
。 

 

二
〇
二
〇
年
四
月
二
十
四
日 

立
教
英
国
学
院
高
等
部 

三
年
二
組
十
一
番 

岡
﨑
壮
彦 

g) Glory to the highest 

To god forever! 

 

h) Then too we’ll sing praises to 

Our Alma Mater. 

hirokomiho@rikkyo.uk
Free hand

hirokomiho@rikkyo.uk
Free hand


